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Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry at
room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates that this device
E complies with Directive 2012/19/EU. This directive

indicates that you may not dispose of this device

along with basic household waste at the end of its
useful life and instead must hand it in to specifically
designated collection sites, valuable substance collection
stations, or waste disposal facilities.
Look after the environment and dispose of waste properly.
Batteries may not be disposed of with household waste. They
may contain toxic heavy metals and are subject to hazard-
ous waste treatment. The chemical symbols of the heavy met-
als are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Dispose of used batteries at a municipal collection site.

® For further information about disposal of the product
» .
A no longer needed, contact your local council. Dispose
% of the product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner. Store the packaging materials (foil
bags, for example) out of the reach of children.

/\, Note the label on the packaging materials when
qu) separating waste, as these are labelled with
a  abbreviations (a) and numbers (b) with the following
meaning: 1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be recycled,
dispose of them separately for better treatment of waste.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under con-
tinuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a three-year guarantee
on this product from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions. The guarantee
is only valid for material and manufacturing defects. The
guarantee does not cover parts that are subject to normal
wear and tear and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such as switches
or parts that are made of glass.
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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality product. Familiar-

ise yourself with the product before using it for the first fime.
Read the following instructions for use

M carefully.

Use the product only as described and only for the given

areas of application. Store these instructions for use carefully.

When passing the product on to third parties, please also

hand over all accompanying documents.

Package contents

1 x LED solar lights
1 x instructions for use

Technical data

Battery power supply:
1 x 1.2V === AAA, 200mAh, NiMH

Battery manufacturer: Xinxiang AiNaiji Electronic Technology
Co., ltd., Wangxiaotun Industrial Zone, Dadu Town, Fengquan
District, Xinxiang City, Henan Province, P.R. of China

3509968@qqg.com
Importer: DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY,

productinfo@delta-sport.com

=== DC voltage symbol
c € Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby declares

that this product complies with the essential
requirements and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby declares
C n that this product complies with the essential require-
ments and the other relevant provisions.

& Date of manufacture (month/year):
11/2024

Intended use

The product is only for protected private outdoor areas and not
for commercial use. The product is suitable for decorative use.

IP 44| Splash resistant

@ Not suitable for general household lighting
« B

For outdoor use only
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Claims under this guarantee are excluded if the product

has been used incorrectly, improperly, or contrary to the
intended purpose, or if the provisions in the instructions for
use were not observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that was not caused
by one of the aforementioned circumstances.

Claims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales receipt. The guaran-
tee period is not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or as a gesture of
goodwill. This also applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there

is a guarantee case, then the product will be repaired or
replaced free of charge to you or the purchase price will

be refunded, depending on our choice. There are no further
rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

IAN: 470897_2407

Service Great Britain
Tel.. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

Troubleshooting

Error Possible cause | Solution

The product is Remove the sources
disturbed by other | of interference from
radio transmission | the vicinity of the
devices in the product.

immediate vicinity.

Malfunction

Solar cell is dirty. | Clean the solar cell.

Battery is defective. | Replace the battery.
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Safety information

0 Warning! The product is fragile!

* The product is not a toy.

* The product’s light source is not replaceable; the entire
light must be replaced once the light source has reached
the end of its service life.

* Ensure that the solar cell does not get dirty or covered in
snow or ice in winter. That would reduce the solar cells’
performance.

* Note that cold temperatures have a negative impact on
battery life.

* This product may be used by children
from eight years of age upwards, as
well by persons with diminished physi-
cal, sensory or mental abilities, or those
with little experience and knowledge,
if they are supervised or instructed on
its safe use, and provided they also
understand the potential associated
risks. Children must not be allowed to
play with the product. Cleaning and
maintenance must not be performed by
children without supervision.

A Life-threatening hazard!

* Never leave children unattended with the packaging
materials. There is a risk of suffocation.

* WARNING! Contains small batteries that can be swal-
lowed! Suffocation hazard!

A Risk of injury!

* Warning! The glass is fragile and can cause serious
injuries if broken! Do not continue to use the product if the
glass breaks.

* Check the product for damage or wear before each use.
Only use the product if it is in perfect condition!

* No changes may be made to the product!

A Integrated battery warning!

* Only charge intact and undamaged batteries.
* Protect the battery from mechanical damage. Fire risk!

GB

Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig artikel
gekozen. Zorg ervoor dat u voor het eerste gebruik met het
artikel vertrouwd raakt.

Lees hiervoor de volgende gebruiksaanwij-
M zing zorgvuldig door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en voor het
aangegeven doel. Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed.
Geef alle documenten mee als u het artikel aan iemand
anders geeft.

Leveringsomvang

1 x led-solarlamp
1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Stroomvoorziening accu:

1 x 1,2 V===AAA, 200 mAh, NiMH

Batterijfabrikant: Xinxiang AiNaiiji Electronic Technology Co.,
Ltd., Wangxiaotun Industrial Zone, Dadu Town, Fengquan
District, Xinxiang City, Henan Province, P.R. of China
3509968@qqg.com

Importeur: DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY,

productinfo@delta-sport.com
=== Symbool voor gelijkspanning
c € Delta-Sport Handelskontor GmbH verklaart hierbij

dat dit artikel voldoet aan de essentiéle eisen en
de overige relevante bepalingen.

&I Productiedatum (maand/jaar):
11/2024

Beoogd gebruik

Dit artikel is vitsluitend bestemd voor particulier gebruik op
een beschutte plek buitenshuis en niet voor zakelijk gebruik.
Het artikel is geschikt voor decoratieve doeleinden.

IP 44| Spatwaterdicht

Niet geschikt voor de algemene verlichting van
een ruimte binnenshuis
p

Alleen voor buiten
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If electrolyte solution leaks from the battery or the product,
avoid contact with eyes, mucous membranes and skin.
Rinse the affected areas immediately with plenty of clean
water and seek medical attention. The electrolyte solution
can cause irritation.

Never charge or store the product near major heat
sources or open fires, as this could result in the battery
exploding.

The charging contacts on the battery must not be connect-
ed to metal objects.

Never try to manipulate, change or repair the battery or
the product.

When the battery has reached the end of its service life, it
must be removed and disposed of.

Once removed for disposal, the battery may never be
reused or dismantled.

A Danger!

* Do not throw the battery into a fire and do not short circuit
it. The battery could overheat and explode.
* Do not take the battery apart.

Use

Setting up the product

1. Choose a place where the solar panel (1) is exposed to
direct sunlight for as long as possible (Fig. A).

2. Ensure that the product is turned on so that the battery
can charge when the sun is shining. Once the battery is
charged, the product’s light will turn on when it begins to
get dark.

Note: ensure that no other light source, e.g. yard or street

lighting, can affect the solar panel, as the product will not

switch on at dusk or in the dark otherwise.

Turning the product on/off (Fig. B)

* Before using for the first time, remove the cover from the
product and slide the on/off switch (1a) to ON so that the
product switches on automatically at dusk.

Note: the product automatically switches off when it starts

to get light or if the battery is flat.

* Slide the on/off switch to OFF to permanently switch off
the product and deactivate the charging process.

Replacing the battery (Fig. C)

The battery (2) is designed for long-term operation. If neces-
sary, replace the battery as shown in Fig. C.

Note: push the switch (1a) to OFF (Fig. B) before replacing
the battery.

GB

Veiligheidstips
o Waarschuwing! Dit artikel is breekbaar!

* Dit artikel is geen speelgoed.

* De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar; als de
lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt, moet
de gehele lamp worden vervangen.

* Let erop dat de zonnecel niet vuil wordt en in de winter
niet met sneeuw of ijs bedekt raakt. Anders nemen de pres-
taties van de zonnecel af.

* Houd er rekening mee dat lage temperaturen de gebruiks-
duur van de accu negatief beinvioeden.

* Dit artikel kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en door
personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale bekwaamheden
of personen met gebrek aan ervaring
en kennis, mits zij worden begeleid of
in het veilige gebruik van het artikel zijn
onderwezen en zij de hieruit resulteren-
de gevaren begrijpen. Kinderen mogen
niet met het artikel spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker mogen
niet door kinderen zonder toezicht wor-
den uitgevoerd.

A Levensgevaar!

* Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen met het verpak-
kingsmateriaal. Er bestaat verstikkingsgevaar.

* WAARSCHUWING! Het artikel bevat kleine batterijen die
kunnen worden ingeslikt! Verstikkingsgevaar!

A Kans op lichamelijk letsel!

* Waarschuwing! Het glas is breekbaar. De stukken kunnen
zwaar lichamelijk letsel veroorzaken! Gebruik het artikel
niet als het glas gebroken is.

Controleer het artikel voor elk gebruik op beschadigingen
of slijtage. Het artikel mag alleen in goede staat worden
gebruiki!

Het artikel mag niet worden gemodificeerd!
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A Waarschuwingen geintegreerde accu!

* Laad alleen onbeschadigde accu’s op die volledig intact
zijn.

Bescherm de accu tegen mechanische beschadiging.
Brandgevaarl

Als er elekirolytoplossing uit de accu en het artikel loopt,
dient u te voorkomen dat deze in contact met ogen,
slijmvliezen en huid komt. Spoel de getroffen plaatsen
onmiddellijk royaal af met schoon water en consulteer een
arts. De elekirolytoplossing kan irritatie veroorzaken.

Laad het artikel nooit op en sla het niet op in de nabijheid
van grote hittebronnen of open vuur. Dit kan leiden tot het
exploderen van de accu.

De laadcontacten van de accu mogen niet door metalen
voorwerpen worden verbonden.

Probeer nooit een accu of het artikel te manipuleren,
modificeren of repareren.

Als de accu aan het einde van zijn levensduur is gekomen,
moet de accu worden gedemonteerd en afgevoerd.

De enkel voor afvoer gedemonteerde accu mag niet op-
nieuw worden gebruikt of uit elkaar worden gehaald.

A Gevaar!

* De accu mag niet in het vuur worden geworpen of worden
kortgesloten. De accu kan oververhit raken en exploderen.
* De accu mag niet uit elkaar worden gehaald.

Gebruik

Artikel plaatsen

1. Kies een plaats waar het zonnepaneel (1) zo lang moge-
lijk aan direct zonlicht wordt blootgesteld (afb. A).

2.U moet het artikel inschakelen om ervoor te zorgen dat de
accu wordt opgeladen wanneer er zonlicht op valt. Als de
accu is opgeladen, wordt het licht van het artikel ingescha-
keld, als het donker begint te worden.

Aanwijzing: zorg ervoor dat andere lichtbronnen, bijv.

binnenplaats- of straatverlichting, het zonnepaneel niet kun-

nen beinvloeden, omdat het artikel anders niet inschakelt als
het gaat schemeren of donker wordt.

Artikel in-/uitschakelen (afb. B)

* Haal voor het eerste gebruik het deksel van het artikel en
schuif de aan-uitschakelaar (1a) naar ON om ervoor te
zorgen dat het artikel automatisch inschakelt als het gaat
schemeren.

Aanwijzing: het artikel wordt automatisch vitgeschakeld

als het lichter wordt of als de accu leeg is.

* Schuif de aan-vitschakelaar naar OFF om het artikel per-
manent uit te schakelen en het laden te deactiveren.
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Sicherheitshinweise

o Achtung! Der Artikel ist zerbrechlich!

* Der Artikel ist kein Spielzeug.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn
die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Solarzelle nicht verschmutzt
oder im Winter durch Schnee und Eis bedeckt ist. Sonst
verringert sich die Leistungsféhigkeit der Solarzelle.

* Beachten Sie, dass kalte Temperaturen einen negativen

Einfluss auf die Akku-Betriebsdauer haben.

* Dieser Artikel kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Artikels unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Artikel spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

* ACHTUNG! Enthélt verschluckbare Kleinbatterien!
Erstickungsgefahr!

A Verletzungsgefahr!

* Achtung! Das Glas ist zerbrechlich und kann bei Bruch zu
schweren Verletzungen fishren! Sollte das Glas zerbre-
chen, benutzen Sie den Artikel nicht weiter.

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Bescha-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!

* Es diirfen keine Modifikationen am Artikel vorgenommen
werden!

DE/AT/CH

Accu vervangen (afb. C)

De accu (2) is ontwikkeld voor langdurig gebruik. Indien
nodig vervangt u de accu zoals getoond in afb. C.
Aanwijzing: schuif de schakelaar (1a) naar OFF (afb. B),
voordat u de accu vervangt.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt altijd droog en
schoon op kamertemperatuur.

Reinig het artikel alleen met een vochtige schoonmaakdoek
en droog het vervolgens af.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigingsmiddelen.

Afvalverwerking

Het hiernaast afgebeelde symbool geeft aan dat dit
apparaat aan de richtlin 2012/19/EU onderwor-

pen is. Deze richtlijn impliceert dat u dit apparaat op

de einde van de gebruiksduur daarvan niet samen
met het normale huisvuil mag afvoeren, maar op speciaal
voorziene inzamelpunten, in recyclagecentra of bij afvalver-
werkende bedrijven moet afgeven. Draag zorg voor het
milieu en voer deskundig of.
Batterijen/accu’s mogen niet via het huisafval worden afge-
voerd. Ze kunnen giftige zware metalen bevatten en moeten
worden behandeld als klein chemisch afval. De chemische
symbolen van de zware metalen zijn als volgt: Cd = cadmi-
um, Hg = kwik, Pb = lood. Geef verbruikte batterijen/accu’s
daarom af bij een gemeentelijk inzamelpunt.

® Bijkomende informatie over de afvoer van het
onbruikbaar geworden apparaat krijgt u bij uw
@A gemeente- of stadsbestuur. Voer het apparaat en de
verpakking milieuvriendelijk of. Berg verpakkingsma-
terialen (zoals bv. foliezakjes) op buiten het bereik van
kinderen.

Neem de markering van verpakkingsmaterialen voor
qu) de afvalscheiding in acht. Deze zijn gemarkeerd met
a  afkortingen (a) en nummers (b) met de volgende
betekenis: 1 - 7: kunststoffen / 20 - 22: papier en karton /
80 - 98: composietmaterialen.
Het artikel en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar;
voer ze gescheiden af voor een betere afvalbehandeling.
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A Warnhinweise integrierter Akku!

* Laden Sie nur intakte und unbeschédigte Akkus.

o Schiitzen Sie den Akku vor mechanischen Besch&digun-
gen. Brandgefahr!

Sollte aus dem Akku und dem Artikel Elektrolytldsung
auslaufen, vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Schleim-
h&uten und Haut. Spiilen Sie betroffene Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.
Die Elektrolytldsung kann Reizungen hervorrufen.

Laden und lagern Sie den Artikel niemals in der Néhe von
groflen Hitzequellen oder offenem Feuer, dies kdnnte eine
Explosion des Akkus zur Folge haben.

Die Ladekontakte am Akku diirfen nicht durch metallische
Gegensténde verbunden werden.

Versuchen Sie niemals, einen Akku oder den Artikel zu
manipulieren, modifizieren oder zu reparieren.

Wenn der Akku das Ende seiner Lebenszeit erreicht hat,
muss der Akku ausgebaut und entsorgt werden.

Der nur fir die Entsorgung ausgebaute Akku darf nicht
wieder verwendet oder auseinandergenommen werden.

A Gefahr!

* Der Akku darf nicht ins Feuer geworfen oder kurzgeschlos-
sen werden. Der Akku kann iberhitzen und explodieren.
* Der Akku darf nicht auseinandergenommen werden.

Verwendung

Artikel aufstellen

1. Waéhlen Sie einen Platz, an dem das Solarpanel (1) még-
lichst lange direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist (Abb. A).

2. Achten Sie darauf, dass der Artikel eingeschaltet sein
muss, damit der Akku sich bei Sonneneinstrahlung aufla-
den kann. Ist der Akku geladen, schaltet sich bei beginnen-
der Dunkelheit das Licht des Artikels ein.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass keine andere Lichtquelle,

z. B. Hof- oder StraBenbeleuchtung, das Solarpanel beein-

flussen kann, da sich der Artikel in der Ddmmerung oder

Dunkelheit andernfalls nicht einschaltet.

Artikel ein-/ausschalten (Abb. B)

* Nehmen Sie vor der ersten Verwendung den Deckel vom
Artikel ab und schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter (1a) auf
ON, damit sich der Artikel in der Ddmmerung automatisch
einschaltet.

Hinweis: Bei einsetzender Helligkeit oder leerem Akku

schaltet sich der Artikel automatisch aus.

¢ Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter auf OFF, um den
Artikel dauerhaft auszuschalten und den Ladevorgang zu
deaktivieren.

DE/AT/CH

Opmerkingen over garantie en
serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid en onder
permanent toezicht geproduceerd. De firma DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH verleent particuliere eindklanten
op dit artikel drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond van de
volgende bepalingen. De garantie geldt alleen voor materi-
aal- en verwerkingsfouten. De garantie is niet van toepassing
op onderdelen die aan een normale slijtage onderhevig

zijn en daarom als slijfageonderdelen te beschouwen zijn
(bv. batterijen) en evenmin op breekbare onderdelen zoals
schakelaars of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitgesloten als

het artikel onvakkundig, verkeerd of niet in het kader van

de voorziene bepaling of in het kader van het voorziene
gebruiksdoeleinde gebruikt werd of indien richtlijnen in de
gebruiksaanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij de
eindklant aantoont dat er sprake is van een materiaal- of
verwerkingsfout die niet op één van de hoger vermelde
omstandigheden gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen alleen tijdens
de garantieperiode op vertoon van de originele kassabon
ingediend worden. Gelieve daarom de originele kassabon
te bewaren. De garantieperiode wordt door eventuele
reparaties op grond van de garantie, wettelijke waarborg
of coulance niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de hieronder
vermelde servicehotline te richten of met ons per e-mail con-
tact op te nemen. Is er sprake van een garantiegeval, dan
wordt het artikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de aankoopsom
terugbetaald. Verdere rechten op grond van de garantie
bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten op garantie
tegenover de betreffende verkoper, worden door deze
garantie niet beperkt.

IAN: 470897_2407

@D Service Nederland
Tel. 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Akku auswechseln (Abb. C)

Der Akku (2) ist fir einen langen Betrieb ausgelegt. Im Be-
darfsfall wechseln Sie den Akku aus, wie in Abb. C gezeigt.
Hinweis: Schieben Sie den Schalter (1a) auf OFF (Abb. B),

bevor Sie den Akku auswechseln.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer ausge-
schaltet, trocken und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und an-
schlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Milltonne ist ein Verbraucher-
hinweis der Richtlinie 2012/19/EU und weist darauf

hin, dass dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit
nicht im Hausmill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsor-
gungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekt-
ro- und Elektronikgeréten sowie Vertreiber von Lebensmitteln
zur Riscknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir
Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerts haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdt unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die M&glichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdits, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte I16schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkus,
die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen, und fishren diese
einer separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt
werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte

Batterien/Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

‘. Weitere Informationen zur Entsorgung des ausge-
& B dienten Geréts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde-
%A oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie das Gerdt und
die Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie Verpa-
ckungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder
unerreichbar auf.

DE/AT/CH

Fouten oplossen

Fout Mogelijke oorzaak | Oplossing

Het artikel wordt Verwijder de
gestoord door andere | storingsbronnen uit
radiocommunicatieap- | de omgeving van
paraten in de onmid- het artikel.

dellijke nabijheid.
Storing in
de werking

Zonnecel is vuil. Reinig de
zonnecel.

Accu is defect. Vervang de accu.

NL/BE

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsma-
qu) terialien bei der Abfallirennung, diese sind gekenn-

a  zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar,
entsorgen Sie diese getrennt fir eine bessere Abfallbehand-
lung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter stéindiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH rgumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir
Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn
der Artikel unsachgemdf oder missbrduchlich oder nicht im
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgese-
henen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei
denn, der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder Ver-
arbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenann-
ten Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur innerhalb der Ga-
rantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb den Original-
kassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Repa-
raturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung
oder Kulanz nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunéchst an

die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per
E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird
der Artikel von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte
aus der Garantie bestehen nicht.

lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhrleistungs-
anspriiche gegeniiber dem jeweiligen Verké&ufer, werden
durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

DE/AT/CH

Herzlichen Glickwunsch!
Mit [hrem Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen Artikel
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit
dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die
] nachfolgende Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Ge-
brauchsanweisung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Solarleuchte LED
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Energieversorgung Akku:

1 x 1,2V === AAA, 200mAh, NiMH

Batterieerzeuger: Xinxiang AiNaiiji Electronic Technology
Co., ltd., Wangxiaotun Industrial Zone, Dadu Town, Feng-
quan District, Xinxiang City, Henan Province, P.R. of China
3509968@qqg.com

Importeur: DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY,

productinfo@delta-sport.com

=== Symbol fir Gleichspannung

Hiermit erklart Delta-Sport Handelskontor GmbH,

c € dass dieser Artikel mit den grundlegenden Anforde-
rungen und den Gbrigen einschldgigen Bestimmun-
gen Ubereinstimmt.

& Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
11/2024

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Artikel ist nur fir den privaten Gebrauch im geschiitzten
AuBenbereich und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch zu
verwenden. Der Artikel ist fir Dekorationszwecke geeignet.

IP 44| Spritzwassergeschitzt

Nicht zur allgemeinen Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet
.

Nur fir auBBen

DE/AT/CH

IAN: 470897_2407

Kundenservice Deutschland
Tel.: 08005435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch

Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursache | Lésung

Der Artikel wird durch | Enffernen Sie die
andere Funkiber- Stérquellen aus
tragungsgerdite in der Umgebung des
unmittelbarer Né&he Artikels.

gestort.
Funktions-
stérung

Solarzelle ist ver- Reinigen Sie die

schmutzt. Solarzelle.

Akku ist defekt. Wechseln Sie den

Akku.
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